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BLENDART, la nuova collezione firmata Ceramica Sant’Agostino, si fa portavoce di un marcato spirito metropolitano. Il gres porcellanato ricrea le
affascinanti venature del legno in una versione inedita: lo straordinario “effetto verniciatura” si sovrappone all'originaria natura nodosa della materia lignea
per poi subire un'ulteriore trasformazione, come se il tempo avesse voluto lasciare un segno indelebile. Il mix di questi elementi sfocia in un legno artistico
dal mood moderno, ideale per rivestimenti, pavimenti e pareti di ambienti contemporanei.
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LIMPERFEZIO
DIVENTASIN
DLINEQUIVOC
UNICITA B RIC
LABELLEZZA
IMPERFETTA

Ao x 120 - 16"x 48" As 2.0
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IAMA

ASxAZo - "< 48"
RBox 420 - 12" w 48"

Imperfection becomes Die Imperfektion wird Limperfection devienne HecoBepLLeHHOCTb CTaHOBWTCA

synonymous of unmistakable zum Synonym der synonyme d'unicitéet rappelle la CUHOHVIMOM HEZIBYCMbIC/IEHHOM g JL
uniqueness and recalls the unmissverstandlichen Einzigkeit “beauté imparfaite” YHUKaNIbHOCTV V1 B3bIBaeT K
“imperfect beauty” und holt die “unvollkommene “HecoBepLLeHHOM KpacoTe” 60 > 60 o 2 4 h v 4_!\

Schénheit” zuriick
JM qox Ci’D = 36"3‘< 55.'
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etropolitan sp orcglal'l recreates the charming C A eine VOrpaHNT
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La linea BLENDART fa parte del progetto “Supernatural” che raccoglie le nuovissima gamma di prodotti
Ceramica Sant’Agostino realizzati con I'innovativo sistema di stampa digitale a getto di inchiostro.
Appositamente progettata per I'industria ceramica, questa tecnologia consente infinite possibilita

di riproduzione delle immagini garantendo, come nel caso della linea BLENDART, risultati estetici
assolutamente naturali. Come potete osservare dalla foto la stampa digitale su ceramica permette

di realizzare un numero illimitato di piastrelle diverse dello stesso soggetto: come se fosse materia
naturale e non industriale. La definizione della stampa € perfetta anche in caso di superfici con rilievi
pronunciati e, cosa fondamentale, arriva fino al bordo estremo della mattonella.

Tutto questo ha consentito di riprodurre fedelmente sfumature, ombre, segni e toni di colore che
traggono ispirazione dai meravigliosi legni antichizzati dalla natura.

La stampa digitale & anche una tecnologia pulita: gli inchiostri vengono utilizzati al 100% senza
generare residui di scarto.

The BLENDART collection is part of the “Supernatural” project that assembles the newest ranges of
Ceramica Sant’Agostino products, manufactured with the innovative digital ink-jet printing system.
This technology, developed for the ceramic production, offers unlimited opportunities of reproducing
images with absolutely natural aesthetic results, as the BLENDART collection proves.

The picture shows that the digital printing system on ceramics makes it possible to produce an
unlimited number of different tiles of the same subject: like it is real natural material.

The printing definition is perfect even in the case of particularly marked reliefs on the surfaces and,
above all, decorates the tile from edge to edge. The digital technology permits to reproduce any kind of
nuance, shade or tone that draw inspiration from the magnificent natural woods.

The digital printing system is also a technology respectful of the environment: inks are used at 100%
without producing polluting waste.

Die Serie BLENDART gehoert zum Plan “Supernatural”, der die neuesten Kollektionen der Ceramica
Sant’Agostino sammelt, die mit der erneuernden Technologie Digital hergestellt sind.

Ausdruecklich fuer di Keramikindustrie geplant, diese Technologie erlaubt unendliche Moeglichkeiten
Bilder wiederzugeben und garantiert -wie bei “BLENDART"- absolut natuerliche aestetischen Effekte.
Wie Sie in dem Photo feststellen koennen, der Digitaldruck auf Keramik ermoeglicht die Produktion
von unterschiedlichen Fliesen in unbeschraenkte Zahl von dem gleichen Gegenstand: wie echten
Naturmaterial. Die Druckschaerfe ist perfekt und bis zum aeussersten Rand der Fliese.

Dies hat erlaubt Nuancierungen, Schatten, Zeichen der wunderbaren Natuerholz treulich nachzubilden.
Der Digitaldruck ist auch eine saubere Technologie: die Tinten werden un 100% benutzt ohne Abfaelle
zu erzeugen.

La collection BLENDART fait partie du projet “Supernatural” qui rassemble les nouvelles gammes de

produits Ceramica Sant’Agostino réalisées avec I'innovant systeme d'impression digitale a jets d'émaux.

Spécialement congue pour l'industrie céramique, cette technologie permet une infinitéde possibilités techno|ogy
de reproduction d'images garantissant des résultats esthétiques absolument naturels.

Comme vous pouvez l'observer sur la photo ci-dessus, I'impression digitale consent la réalisation d'un

numéro illimitéde carreaux tous différents les uns des autres: comme s'il s'agissait d'un vrais bois.

La définition de I'impression est parfaite, méme dans le cas de reliefs prononcés, et arrive jusqu’a 'N“Llfrl:t?:o?;aza?tce?:s
I'extréme bord du carreau. Ceci nous permet de reproduire fidélement les ombres, détails ou variation Formato Grafische Nummer
de nuances dont I'inspiration est issue des tres beaux bois vieilli présentes dans la nature. ngmate Eg;agfeec?slgﬁages
Limpression digitale est également une technologie propre : 100% des émaux est utilisé, évitant ainsi la Format : : rpaduYecKix
prégence de résidus poHuantS. (opmarbl White Natural Grey Dark Mix odopmneHuit
90x90 - 36"%x36" 40
JIuHnsa BLENDART aBnsetca YacTblo npoekTa “Supernatural” (cBepXbecTecTBEHHbIN), KOTOPbINA
60x60 - 24"x24" 55

3aKnioyaeT 8 cebe HoBeNLLYI0 raMMy MPOAYKTOB KoMnaHun Ceramica Sant’Agostino, BbIMOHEHHbIX
C MOMOLLB MHHOBALIMOHHO CUCTEMBbI CTPYAHON LMbpoBO nevati. CneumanbHo pa3paboTaqHast 15x120 - 6'x48" 80
ANA KEPAMUYECKO MPOMBILLIEHHOCTH, AaHHAsA TEXHOMOrMA NO3BONAET 6e3rpaHNUHbIE BO3MOKHOCTM
BOCCO3/1aH1A Pa3NMUHbIX 00Pa30B, rapaHTUpyA, Kak v B cyyae ¢ nuHueln BLENDART, pesynbratsl,
abCONIOTHO eCTECTBEHHbIE C SCTETUYECKON TOUKM 3peHus. Kak MOXeTe BIaeTb Ha GoTo, uudpoBast 40x120 - 16"x48" As20 30
Meyarhb Ha KepamyKe No3BONAET BOMIOTUTS B XW3Hb 6ECUNCTIEHHOE KOMUECTBO PA3NYHbIX MANTOK Ha

KOHKDETHO 3a[iaHHyt0 TeMy: Kak OyTO peyb UAET O HaTypaibHOM MATEPUANE, @ He O MPOMbILNEHHOM.

YeTKOCTb Nneyaty ABNAETCA WALANbHOI A1 NOBEPXHOCTEN C APKO BbIPAKEHHO PEbedHOCTbIO, 1 UTO

Camoe rMaBHoe, OXOANT A0 CaMbiX KPaéB MUTKM. B Bbilueon1caHHoe No3BoaseT BOCNPOU3BOANTL

OTTEHK, TEHI, OTNEYATKM 1 TOHA LIBETA, KOTOPbIE UePMaloT CBOE BOXHOBEHUE 113 BOCXATATENbHbIX

[PeBECHbIX MAaTePUasIoB, CO3AaHHbIX “NOf CTapuHy”. LIndpoBas neyatb Takxe ABNAETCA YNCTON

TEXHONOTMEN: YepHUNa cnonb3ylotcsa Ha 100% 6e3 co3paHusA OTpaBoTaHHbBIX MATEPUASIOB.

30x120 - 12"x48" Craft 40

Blendart Dark 9090



12[13
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STILE “RAW

LETTERALMENTE
(RUDO

OVVERO 1L GUSTO PER

CLLOGGETT]

I MATERIALL

INVECCHIATI

«Rawn style, or the taste for aged Stil craw» wortlich «roh» oder die Le style «raw» qui signifie «cru» CTunb «raw» AOCAIOBHO «CbIPOiA»
objects and materials vorliebe fiir gealterte gegenstande  c'est adire le goUt pour les objets VIHaue roBops, BKYC K MpeaMeTam
und materialien et les matériels viellis Vi MaTepuanam «of CTapyHy»

Blendart Grey 15120



|

!
? 2 "'*’f,a

.
i’

/
(o

’
2

Blendart Mix 15120




1 CODICIESTETICI

DEL CGREZZ0

K DELNON-FINITO
TROVANO ESPRESSIONE
NELEARCHITETTURA LS
NEL DESIGN D'INTERNI
PICYATTUALL

28 | 29 The aesthetic codes of the «rough»  Die dsthetischen Codes des Rohen  Les codes esthétiques dubrut,du ScTeTnueckiie kogbl
style and the unfinished are und Unfertigen finden ihren non fini trouvent leur expressions HeobpaboTaHHOro 11 He
reflected in the most up-to-date Ausdruck in der hochmodernen aupres de larchitecture et dans le 3aKOHYEHHOTO HaxoAT CBOE
architecture and interior design Architektur und Inneneinrichtung design d'intérieur le plus actuel BbIpXXeHMe B apXUTEKType 1 B

Q13aliHe CaMbIX COBPEMEHHBIX
VIHTEPbEPOB

Blendart Grey 9090
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Blendart Grey 40120 As 2.0
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AS2.0

Antiscivolo

Antislip

Trittsicher

Antidérapant

lMpoTuBOCKONb3ALLMI

Spessore 20 mm

Thickness 20 mm

Starke 20 mm

Epaisseur 20 mm

TonuwwmHa 20 MM

Resistente agli sbalzi termici

Resistant to thermal shock

Unempfindlich gegen

Résistant aux chocs thermiques

YCTOMUMBLIN K Nepenagam

temperaturschwankungen TemMneparyp
Ingelivo - Ignifugo Frost-resistant - Fire-resistant Frostsicher - Feuerfest Ingélif - Résistant au feu Mopo3ocToiikuii
Inalterabile nel tempo Time resistant Zeitbestdndig (lange lebensdauer)  Inaltérable dans le temps OrHeynopHbi
Facilissimo da posare Easytolay Leichte verlegung Mise en ceuvre trés simple [lonroseuHblii

Nel caso di posa a secco e semplice
da riposizionare o rimuovere, non
servono lavori di muratura

In case of dry tiling it's easy to
replace or remove, no walling

Bei der trockenen verlegung
einfach zu positionieren oder
zu entfernen, es sind keine
maurerarbeiten erforderlich

Dans le cas de pose a sec est facile
areplacer ou enlever, ils ne sont
pas nécessaires des travaux de
magonnerie

[pocToi B yKnaake: npyu
YKNagKe CyxvIM METOIOM ero
NIErko YCTaHOBHTb V1 CHATb, 63
KnaZoyHoro pacTeopa

Pavimentazioni Raised floors * Doppelbéden * Pose sur plots * MoteHvie Ha NPYNOAHATOM
sopraelevate * OCHOBaHWM *
‘eﬂ"- Rettificata
[~ Rectified
ol Kalibriert
Rectifié
PekTnuLMpPOBaHHas

40x120 - 16"x48"

Posa a secco su erba

Drylaying on grass

Trockene Verlegung auf Gras

Pose sur pelouse

(yxaA yKnafiKa Ha TPaBAHOM ra3oH

Posa a secco su ghiaia

Dry laying on gravel
Trockene Verlegung auf Kies
Pose sur gravillon

Cyxas yKnafika Ha WebeHb

Posa a secco su sabbia

Dry laying on sand

Trockene Verlegung auf Sand
Pose sur sable

Cyxan yknajika Ha necok

* AVVERTENZE PER LA POSA SOPRAELEVATA

Il formato 40x120 in 20 mm di spessore &
ritenuto idoneo per la posa su massetto,
su ghiaia, su sabbia, su erba, o su
supporti ad una altezza massima di 2 cm
utilizzando 6 supporti per lastra in modo
da distribuire uniformemente i carichi.
Per una sopraelevazione compresa tra i
2edi10 cm é necessaria 'applicazione
di unarete in fibra di vetro nella parte
inferiore della lastra (foglio di acciaio
zincato o rete plus per il formato 430x120)
Una sopraelevazione superiore ai 10 cm
¢ vincolata alla applicazione alla parte
retrostante della lastra di un foglio di
lamiera zincata.

*WARNINGS FOR RAISED FLOOR LAYING

Size 40x120 with 20 mm thickness is
considered suitable for laying on screed,
gravel, sand, grass or supports at a
maximum height of 2 cm, using 6 supports
per slab in order to distribute loads
uniformly. For raised laying between 2 and
10 cm you must apply a fibre glass mesh to
the rear of the slab (galvanised steel sheet
or plus mesh for size 40x120). For raised
floors of more than 10 cm, galvanised

steel sheet must be applied to the rear

of the slab.

*HINWEISE FUR DIE INSTALLATION ALS
DOPPELBODEN

Das Format 40x120 in 20 mm Stérke

eist sich fir die Verlegung auf Estrich,
Kies, Sand, Gras oder Tragern mit einer
maximalen Hohe von 2 cm, indem man
6 Stutzen pro Platte verwendet, um die
Lasten gleichmaRBig zu verteilen. Fiir eine
Verlegung in einer Héhe zwischen 2 und
10 cm muss ein Glasfasernetz auf der
Unterseite der Platte angebracht werden
(verzinkte Stahlfolie oder Plus-Netz beim
Format 40x120). In einer Hohe tiber 10 cm
darf nur verlegt werden, wenn man eine
verzinkte Blechfolie auf der Riickseite der
Platte anbringt.

*MISES EN GARDE POUR LA POSE SURELEVEE
Le format 40x120 en 20 mm d‘épaisseur
est appropriés a la pose sur chape,

gravier, sable, pelouse ou sur vérins a une
hauteur maximum de 2 cm, en utilisant

6 vérins par plaque, de maniére a répartir
équitablement les charges. Pour une
surélévation comprise entre 2 et 10 cm, il
est nécessaire d'appliquer un filet en fibre
de verre au dos de la plaque (feuille d'acier
galvanisé ou filet « plus » pour le format de
40x120). Une surélévation de plus de 10
cm exige I'application d'une feuille de tole
galvanisée au dos de la plaque.

* PEKOMEH/IALIAW 1O YKNAKE MAIUT HA
OANbLUNON

Mopmatsl nauT 40x 120 ToNLMHOM 20 MM
CUMTaIOTCA NPUTOAHBIMI ANA YKNaAKN

Ha CTAXKY, rpaBuii, Necok, Tpasy M Ha
OCHOBaHWA BbICOTON He bonee 2 cM Npw
1ICNONb30BaHWN 6 CTOEK ANA KaxaoM
NANTBI ANA PABHOMEPHOTO pacnpefenexna
Harpy3ok. [1na NoAHATUA YPOBHA NoNa

Ha BbICOTY OT 2 10 10 CM Heobxoanmo
NPUKNENBATL K HIXHE CTOPOHE

MAINT CETKY 13 CTEKNOBOMIOKHA (1CT
OLMHKOBAHHOI CTany 1in ceTky plus Ana
dopmara 40x120). [Mpy NOAHATUM YPOBHA
nona Ha Bbicoty 6onee 10 cM 06a3aTensHO
CNeayeT Kpenutb K HUKHE CTOPOHE NANT
JIACT U3 OLMHKOBAHHOM CTanu



INFORMATION

Gres porcellanato Porcelain Feinsteinzeug

Gres cérame

KepamorpaHut

digital

EN 14411 APPENDICE G Bla GL

EnvironmenTile

EN 14411 APPENDICE G Bla UGL
Escluso As 2.0
As 2.0 excluded
As 2.0 ausgeschlossen
As 2.0 exclu
Vickniovan As 2.0

White

30x120- 12"x48"

Blendart White Craft

15x120 - 6"x48"

Blendart White 15120

90x90 - 36"x36"
Blendart White 9090

60x60 - 24"x24"
Blendart White 6060

40x120 - 16"x48"

Blendart White 40120 As 2.0




\Z £ Nt B
10mm EN 14411 APPENDICE G Bla GL [LEMWEDJ i g E|
As 2.0 20mm EN 14411 APPENDICE G Bla UGL Environmen’ile Gt
Escluso As 2.0
As 2.0 excluded
As 2.0 ausgeschlossen
As 2.0 exclu

Vickniovan As 2.0

30x120 - 12'x48"
Blendart Dark Craft

30x120- 12"x48"

Blendart Grey Craft

15x120 - 6"x48"

| 15x120 - 6"x48"

Blendart Dark 15120 Blendart Grey 15120

1l
bl
b

90x90 - 36"x36" 90x90 - 36"x36"

Blendart Dark 9090 Blendart Grey 9090

60x60 - 24"x24" 60x60 - 24"x24"

Blendart Dark 6060 Blendart Grey 6060

40x120 - 16"x48" 40x120 - 16"x48"

Blendart Dark 40120 As 2.0 Blendart Grey 40120 As 2.0




BLENDART

Natural

30x120 - 12"x48"

Blendart Natural Craft

| 15x120 - 6"x48"

Blendart Natural 15120

90x90 - 36"x36"

Blendart Natural 9090

60x60 - 24"x24"

Blendart Natural 6060

40x120 - 16"x48"

Blendart Natural 40120 As 2.0

I

EN 14411 APPENDICE G Bla GL (o —

H

EN 14411 APPENDICE G Bla UGL

Mix

30x120- 12"x48"

Blendart Mix Craft

15x120 - 6"x48"

Blendart Mix 15120

40x120- 16"x48"
Blendart Mix 40120 As 2.0

EnvironmenTile

2z
>

BIOEDILIZIA®
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Escluso As 2.0

As 2.0 excluded

As 2.0 ausgeschlossen
As 20 exclu
Vickniovan As 2.0



Informazioni Technical Technische Information TexHuyeckasn
Tecniche Data Daten Techniques NHdopmauua
Pezzi speciali - Special pieces - Spezial-Stiicke - Pieces spéciales - CneumanbHbiX 351eMeHTOB
f
. 4am
) S P
EN
33x120 - 13"x48" 33x120 - 13"x48" 33x120 - 13"x48"
Ang. Gradone 120 Sx Blendart Gradone 120 Blendart Ang. Gradone 120 Dx Blendart
White White White
Dark Dark Dark
Grey Grey Grey
Natural Natural Natural
Mix Mix Mix
Imballi e pesi - Packing and weights - Verpackungen und Gewichte - Emballage et poids - Bec u ynakoska
Montato
Formato Pzz./Scat. Mgq/Scat.  Kg/Scat. Kg/Mq Scatole  Mq Kg su rete Nome Formato  Pzz/Scat.
Size Pcs/Box Sqm/Box Kg/Box Kg/Sqm Boxes Sqm Kr 8 nanete On net Name Size Pes/Box
Format Stck/Kart.  Qm/Kart. Kg/Kart. Kg/Qm Kart. Qm Auf Netz Nom Format SICk/K?”‘
Oopwatsi Pcs/Boite  Mc/Bolte  Kg/Boite  Kg/Mc Boites Mc Sur trame Hasgarue dopwatei  Pes/Boite
(cm) lWr/Kop.  Kem/Kop.  Kre/Kop. Kre/kem  Kopoboks —Ksm Cobpaa Ha (cm) LWr/Kop
nanete ceTke
90x90 1 0,81 18,2 22,5 36 29,16 655 Battiscopa 9,5x60 14
60x60 4 1,44 324 22,5 30 43,2 972 Gradone 120 33x120 2
15x120 6 1,08 243 22,5 40 51,84 1.166 Ang.Grad.120Sx  33x120 1
30x120 Craft 4 1,44 324 225 24 346 778 Ang.Grad.120Dx  33x120 1
40x120 As2.0 2 0,96 43,2 45 24 23,04  1.037

Consigli per la posa - Suggestion for laying - Ratschlage fiir die Verlegung - Conseil pour la pose - CoBeTbl no yknagke

Viste le caratteristiche della serie Considering the characteristics of this series Im Hinblick auf die Eigenschaften der Serie Vu les caractéristiques de la série, nous
si consiglia: we suggest: es empfiehlt sich: conseillons:
+ Fuga2-3mm +  2-3mm joint . .

Per i formati 15x120 si consigliano pose
affiancate o a correre sfalsate di 4/5
Per i formati CRAFT si consigliano pose
affiancate o a correre sfalsate di 1/3

For the sizes 15x120 lined up laying or
4/5 staggered laying is suggested

for the sizes CRAFT lined up laying or
1/3 staggered laying is suggested

2 -3 mm. Fuge

Fir Formate 15x120 neben verlegt oder
4/5 versetz

Fir Formate CRAFT neben verlegt oder
1/3 versetz

Joint 2 -3 mm

Pour les formats 15x120, il est conseillé
une pose alignée ou une pose décalée
au 4/5

Pour les formats CRAFT, il est conseillé

9,5%60 - 37/8"x24"
Battiscopa Blendart

White
Dark
Grey
Natural
Mix

Pzz./Comp. Comp./Scat. Pannelli/Scat.

Pcs/Set Set/Box Panels/Box
Stck/Set Set/Kart. Paneele/Kart.
Pes/Set Set/Boite Panneaux/Boite
LWryk B Komnosuuwit  Maveneit 8

KOMNO3nUMM B KOpobKe Kopobke

B cuny xapakTepucTuk AaHHON cepum

pel

KOMeHAyeTCA:

Wo. 2 - 3 Mm

[na dopmatos 15x120 pekomeHayeTca
YKNafika PAAaMM UK CO CMeLLeHreM
Ha 4/5

[na dopmatos CRAFT pekomeHgyeTcs

Colore fuga (MAPEI) Grouting colour (MAPEI) Farbe der Fuge (MAPEI) une pose alignée ou une pose décalée yKnaaKka pagamu Uiu Co CMeLLeHemM

White Mapei 130 -132 White Mapei 130 -132 White Mapei 130 -132 aul/3 Hal/3

Dark Mapei 120 Dark Mapei 120 Dark Mapei 120 Couleur de joint (MAPEI) LigeT wos ((MAPEI)

Grey Mapei 112-113 Grey Mapei 112 -113 Grey Mapei 112 -113 White Mapei 130 -132 White Mapei 130 -132

Natural Mapei 130-132 Natural Mapei 130-132 Natural Mapei 130 -132 Dark Mapei 120 Dark Mapei 120

Mix Mapei 112-113 Mix Mapei 112 -113 Mix Mapei 112 -113 Grey Mapei 112 -113 Grey Mapei 112 -113
Natural Mapei 130 -132 Natural Mapei 130 -132
Mix Mapei 112 -113 Mix Mapei 112 -113

Certificazioni - Certifications - Zertifizierungen - Certifications - Ceptu¢ukatb

Coefficent of friction BOT 3000 W2 e e
Ve ] =
ASTM (DCOF) T e At
C 1028 - 2006 ANSI A 137.1:2012 VERSION 1 L S g g
= = . 0|
GERTIFICATO PER LA EnvironmenTile

Drypu>06 Wetp>0,6

Natural Surface - Anti Slip

WET DCOF > 0,42

Natural Surface - Anti Slip

CERTIQUALITY Blendart Natural 15120
Blendart White 9090

CoNEORIE LA NORMA

P 0030 023

Simbologia - Symbols - Symbole - Symboles - YcnosHble 0603HaueHus

Gruppo di usura
superficiale

Surface abrasion group
Abrieb
Degré de usure superficielle

lpynna VictnpaemocTu
[NoBepxHOCTH

Rettificata
Rectified
Kalibriert
Rectifié

PekTOMLMPOBaHHaA

Imballi, colori e misure sono soggetti a inevitabili variazioni.
Le informazioni contenute nel presente catalogo sono il pit
possibile esatte, ma non sono da ritenersi legalmente vincolanti.

DIN51130

Classificazione
antiscivolosita

Antislip

Rutschhemmungsklassifi-
zierung

(lassification glissement

Knaccudukauma
YCTONUMBOCTY K
CKONbXEHI0

UNIEN 150 9001:2008 85 0HSAS 1800112007

% CeRriquat

SISTEMA DI GESTIONE SISTEMA DI GESTIONE
QUALITA CERTIFICATO SICUREZZA CERTIFICATO

n.13870 n. 20667

DIN 51097

Classificazione
antiscivolosita

Antislip
Rutschhemmungsklassifi-
zierung

Classification glissement

Knaccudukauma
YCTONUMBOCTY K
CKONbXEHI0

Packings, colours and sizes are subject to inevitable variations.
The information contained in this catalogue is correct to the best of
our knowledge, but it is not construed as legally binding.

Piastrelle con variazione
random di tono e disegno

Tiles with random shade and
aspect variation

Fliesen mit ziifallig
unterschiedlichen
Tonalitdten und Muster

Carreaux avec différence
aléatoire de nuance et
structure

[nnTKa co cnyyanHbim
V3MeHeH1eM TOHa 1 PUCYHKa

Ingelivo
Frost-resistant
Frostsicher
Résistance au gel

Mopo3ocToiikas

Spessore mm
Thickness mm
Dike mm.

Epaisseur mm

TonwwmHa MM

Verpackungen, Farbe und Masse der Fliesen unterliegen

unvermeidlichen Veréanderungen.

Die im vorliegenden Katalog enthaltenen Angaben sind so genau
wie moglich gehalten, sind aber auch rechtlich nicht verbindlich.

© 2014 Ceramica Sant'Agostino S.p.A. All rights reserved

Changements de poids, nuances et dimensions sont typiques et
inevitable. Les reinsegnements donnés dans ce catalogue sont le
plus possible exacts, sans avoir effet obligatoire.
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